
hearing systems

Fjärrkontroll
WatchPilotTM2
Bruksanvisning



Välkommen till Phonaks digitala kommunikationsvärld!

Gratulerar till valet av WatchPilot2.

WatchPilot2 är inte bara en bekväm och mycket diskret fjärrkontroll, utan är också ett
elegant, vattentätt, schweiziskt kvalitetsur. Med WatchPilot väljer du enkelt lyssnings-
program i din hörapparat och kan snabbt justera ljudstyrkan till en lagom nivå.

Läs denna bruksanvisning noggrant och kontakta din audionom om du har några frågor.

Phonak – ledande inom hörapparatteknologin!



Beskrivning

1. Programval (. . . ➝A➝1➝2➝3➝ . . .)
2. Volym upp
3. Volym ner
4. Val av FM-program (. . . ➝FM➝FM+M➝ . . .)
5. Inställning av klockfunktioner
6. Ljusindikator
7. Datumvisning (endast herrmodell)
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Egenskaper

• Schweizisk kvalitet
• Robust,reptåligt safirglas
• Boett och armband av rostfritt stål
• Boettens baksida av metalliserat mineralglas
• Vattentät ner till 30 m
• Fjärrkontrollens räckvidd ca. 30 cm
• Datumvisning (endast herrmodellen)
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Att öppna och stänga armbandet

• Stänga
Tryck lätt på armbandet ovanför låset med fingret. 

• Öppna
Låset öppnas genom att man trycker på båda knapparna samtidigt .1

1

1
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Håll WatchPilot2 så att du bekvämt kan avläsa tiden . Avståndet mellan WatchPilot2
och din hörapparat ska vara c:a 30 cm. Tryck på lämplig knapp på WatchPilot2 så att
ljusindikatorn blinkar till. 

� Om du har två hörapparater justeras båda samtidigt.

Din hörapparat måste vara påslagen för att ta emot kommandon från WatchPilot2.

1

!

Indiktationsljus1

Fjärrkontroll till hörapparat
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Genom att trycka på “PROGRAM” knappen , aktiverar du nästa program i hörappara-
ten. “FM/FM+M” knappen är aktiv om din hörapparat är utrustad med FM-motta-
gare. Genom att trycka på den här knappen, kan du skifta mellan ”FM” (bara sändarens
mikrofon är aktiv, hörapparatens mikrofon är inaktiv) och ”FM+M” (både sändarens och
hörapparatens mikrofoner är aktiva). När du trycker på “PROGRAM”knappen efter
“FM/FM+M”knappen, återgår din hörapparat till det program som var aktivt innan du
tryckte på ”FM/FM+M”.

2
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Genom att trycka på “VOL+” knappen ökas volymen stegvis. 

Genom att trycka på “VOL–” knappen minskas volymen stegvis.

Volymjustering
1

2
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Att ställa klockan

Herrmodellen har datumvisning. 
• Drag ut kronan till dess första läge .
• Vrid kronan medurs tills rätt datum visas.
• Tryck in kronan igen .2

1

1 2
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Ställa in tid

• Drag ut kronan till dess yttersta läge .
• Vrid kronan medurs tills rätt tid visas.
• Tryck in kronan igen .2

1

1 2
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Byta batteri

Din WatchPilot2 har två batterier, ett för klockan och ett för den inbyggda fjärr-
kontrollen. Batterierna ska endast bytas av kvalificerad personal (Phonak eller en 
urmakare). Om det görs på fel sätt kan vattentätheten skadas.

Batterityper:
• Dammodell, klockfunktion: Nr. 317 SR516SW
• Herrmodell, klockfunktion: Nr. 362 SR721SW
• Fjärrkontroll, båda modellerna: CR 1620 (16 x 2 mm)

Batterilivslängd:
2–4 år (beroende på användning)
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• Klockfunktion (enbart herrmodellen): När sekundvisaren börjar att hoppa 4 steg 
framåt var 4:e sekund.

• Fjärrkontroll (båda modellerna): När ljusindikatorn blinkar 10 ggr efter varje knapp-
tryckning.

Det är bäst att byta båda batterierna samtidigt.

När ska man byta batteri
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Skötsel av WatchPilot2

• För att rengöra WatchPilot2, använd bara en mjuk trasa. Använd aldrig rengörings-
medel.

• Kontrollera WatchPilot2 – och din hörapparat – regelbundet på din hörcentral.
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• Batterierna till WatchPilot2 bör bara bytas av kvalificerad personal.

• Starka magnetfält (som t ex i närheten av en dataskärm) kan påverka överföringen
av signalen till hörapparaten. Prova igen, efter att ha flyttat 1–2 meter från källan
till störningen.

• Utsätt inte din WatchPilot för extrema temperaturer och undvik stötar och 
vibrationer.

• WatchPilot2 har ett särskilt utformat armband som passar precis till klockans form.
Använd WatchPilot2 endast med originalarmbandet.

Viktigt
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Varning

• WatchPilot2 är kompatibel med de flesta pacemakers och annan medicinsk 
utrustning.Vi rekommenderar dock att du konsulterar din läkare innan du börjar
använda WatchPilot2 tillsammans med annan medicinsk utrustning*.

• Boett och armband är gjorda av rostfritt stål. Materialet har kontrollerats för 
hudirritationer och befunnits säkert enligt standard EN1811 för klocktillverkning. Vi
rekommenderar att du inte använder WatchPilot2 om du är allergisk mot rostfritt
stål.

* Information angående elektronisk kompatibilitet med medicinsk utrustning:
bärfrekvens: fc = 40.960 kHz
modulation: CPFSK (f0 = 38.880 kHz, f1 = 43.040 kHz)
bit-rate: 1280 bit/s
magnetfäld: 0.1 mA/m vid 1 m



Phonak över hela världen
Dotterbolag: (Mer information finns på www.phonak.com)
Australien Phonak Australasia Pty. Ltd., Baulkham Hills N. S. W. 2153
Belgien Lapperre N.V., 1702 Groot-Bijgaarden
Canada Phonak Canada Limited, Mississauga, Ontario L5S 1V9
Danmark Phonak Danmark A/S, 2000 Frederiksberg
Förenade Arabemiraten Phonak Middle East FZE, Dubai
Frankrike Phonak France SA, 69500 Bron
Italien Phonak Italia S.r.l., 20159 Milano
Japan Phonak Tokyooffice, 100-0004 Tokyo
Nederländerna Phonak B.V., 3439 ME Nieuwegein
Norge Phonak AS, 0105 Oslo
Nya Zeeland Phonak New Zealand Ltd., Takapuna, Auckland 9
Schweiz Phonak Schweiz AG, 8608 Bubikon
Spanien Phonak Laem S.A., 03008 Alicante
Storbritannien Phonak UK Limited, Warrington, Cheshire WA1 1PP
Sverige Phonak AB, 117 34 Stockholm
Tyskland Phonak GmbH, 70736 Fellbach-Oeffingen
USA Phonak Inc., Warrenville, IL 60555-3927
Österrike Hansaton Akustische Geräte GmbH, 5020 Salzburg
Generalagenter: En komplett förteckning över importörer av Phonaks produkter finns 

på hemsidan: www.phonak.com. 
Tillverkare: Phonak AG, Laubisrütistrasse 28, CH-8712 Stäfa, Schweiz



Service och garanti

Phonak erbjuder en omfattande global garanti som träder i kraft vid inköpsdatumet.
Din hörcentral kan ge dig information om hur länge garantin gäller i ditt land. Vår 
garanti täcker kostnadsfria reparationer i händelse av material- eller tillverknings-
defekter. Garantin täcker inte normalt slitage, felaktigt handhavande eller skötsel,
exponering för kemikalier, påverkan av fukt eller för stor belastning. Skador uppkomna
pga tredje part eller reparation utförd av ej auktoriserad verkstad kan upphäva 
garantin.
Denna garanti gäller följande Phonak produkter: 

Serienummer: Datum:



Din audionom:
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